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ERLAUTERUNG DER BEGRIFFE UND SYMBOLE

Der Begriff WARNUNG! kennzeichnet Anweisungen, die die personliche Sicherheit betreffen. Werden die
Anweisungen nicht befolgt, kbnnen Kérperverletzungen oder tédliche Verletzungen die Folge sein.

Der Begriff VORSICHT! kennzeichnet Anweisungen, die mdgliche Gerateschaden betreffen. Werden diese
Anweisungen nicht befolgt, kdnnen Gerateschaden verursacht werden, die nicht von der Garantie gedeckt sind.

Der Begriff WICHTIG! kennzeichnet Anweisungen oder Informationen, die zur erfolgreichen Durchfiihrung des
Verfahrens unerlasslich sind.

a Das aus einem Blitz mit einer Pfeilspitze bestehende Symbol in einem Dreieck macht den Benutzer auf das
Vorhandensein nicht isolierter, gefahrlicher Spannungen innerhalb des Gehauses aufmerksam, die stark
genug sein kénnen, um einen elektrischen Schlag zu verursachen.

0 Das Ausrufezeichen in einem Dreieck macht den Benutzer auf das Vorhandensein wichtiger Sicherheits-,
Betriebs- und Wartungsanleitungen in diesem Handbuch aufmerksam.

A\ WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE 4}

a ZUR VERMEIDUNG VON BRANDEN UND STROMSCHLAGEN DARF DIESE AUSRUSTUNG WEDER REGEN
NOCH FEUCHTIGKEIT AUSGESETZT WERDEN.

o Erhéhte Betriebsumgebungstemperatur - Bei Installation in einer geschlossenen oder mehrteiligen Einheit
kann die Betriebsumgebungstemperatur der Rack-Umgebung héher sein als die Raumtemperatur. Stellen
Sie sicher, dass der maximale Betriebstemperaturbereich nicht Gberschritten wird. Siehe den Abschnitt
LsUumgebungsdaten®.

o Reduzierte Luftstromung — DAS Gerat ist so zu installieren, dass die fiir den sicheren Geratebetrieb
notwendige Luftstrdmung nicht beeintrachtigt wird.

Diese Anleitung sorgféltig durchlesen, beachten und aufbewahren.
Alle Warnhinweise beachten.

Dieses Gerat nicht in Wassernahe verwenden.

Das Gerat weder in Wasser noch andere Fliissigkeiten eintauchen.

Keine Aerosol-Sprays, Reinigungsmittel, Desinfektionsmittel oder Begasungsmittel in der Nahe des Gerats
verwenden oder in das Gerat sprihen.

Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.
Keine Liftungs6ffnungen blockieren. Zur Installation die Anleitung des Herstellers beachten.
Darauf achten, dass alle Liiftungsschlitze staubfrei sind und von keinen Gegenstanden abgedeckt werden.

Nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkdrpern, Warmluft-Auslassen, Ofen oder anderen Geréten
(einschlieBlich Verstarkern) aufstellen, die Warme abstrahlen.

10. Zum Ausstecken des Gerats nicht am Kabel, sondern am Stecker ziehen.
1. Nurvom Hersteller spezifiziertes Zubehoér verwenden.

12. Das Netzkabel dieses Gerats wahrend Gewittern, oder wenn es langere Zeit nicht benutzt wird, von der
Netzsteckdose trennen.

13. Wartungsarbeiten nur von qualifiziertem Instandhaltungspersonal ausfiihren lassen. Das Gerat muss immer
dann gewartet werden, wenn es auf irgendeine Weise beschadigt wurde, z. B. wenn Fllssigkeiten auf dem Gerat
verschittet wurden oder Gegenstande in das Gerat gefallen sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
wurde, es nicht normal funktioniert oder fallen gelassen wurde.

14. Alle anwendbaren 6rtlichen Vorschriften beachten.
15. In Zweifelsfallen oder bei Fragen zur Installation eines Gerats einen qualifizierten Techniker hinzuziehen.
16. Das Netzkabel des Gerats muss an eine Steckdose mit Erdungsanschluss angeschlossen werden.

17. Bitte wenden Sie sich fir Installation, Austausch, Reparatur, Aktualisierung oder Service an den autorisierten
Handler.

ﬁ WARNHINWEIS FUR KALIFORNIEN: DIESES PRODUKT KANN SIE BLEI AUSSETZEN, EINEM
KREBSERREGENDEN UND REPRODUKTIONSTOXISCHEN STOFF. SIEHE WWW.P65WARNINGS.CA.GOV.
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Angaben zum Netztell

0 WICHTIG! 802.3at Typ 2, Klasse 4 (30 W von PSE, 25,5 W an NVM) Stromeingang erforderlich. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt ,Netzstromanforderungen®.

A WARNUNG! Dieses Produkt ist fiir die Versorgung durch ein UL-gelistetes (zertifiziertes) Power-
over-Ethernet(PoE)-konformes Netzteil mit einer Nennspannung von 48-56 VDC, IEEE 802.3at, einem
Nennstrom von mindestens 0,6 A, einer Mindest-TMA von 50 °C und einer Héhe von 2000 m ausgelegt.
Wenn Sie Hilfe brauchen, wenden Sie sich zwecks weiterer Informationen bitte an QSC, LLC.

ﬁ WICHTIG! PoE gilt gemaB IEC TR62101 als Netzwerkumgebung O. Daher kdnnen die miteinander
verbundenen ITE-Schaltungen als SELV eingestuft werden. Das ITE darf nur an PoE-Netzwerke
angeschlossen werden, die keine Verbindung nach auBerhalb der Anlage herstellen.

Wartung und Reparaturen

A Fortschrittliche Technologien, wie sie z. B. bei der Verwendung moderner Materialien und leistungsfahiger

Elektronik zum Einsatz kommen, erfordern speziell angepasste Wartungs- und Reparaturverfahren.
Zur Vermeidung von weiteren Schaden am Gerét, von Personenschaden und/oder des Entstehens
weiterer Sicherheitsrisiken dirfen Wartungs- und Reparaturarbeiten am Gerat ausschlieBlich von QSC-
Vertragswerkstatten oder einem autorisierten internationalen QSC-Handler durchgefiihrt werden. QSC
ist flir keine Verletzungen, Nachteile oder damit zusammenhangende Schaden verantwortlich, die sich
aus einem Versaumnis seitens des Kunden, Eigentliimers oder Benutzers des Geréats ergeben, diese
Reparaturen vorzunehmen.

Umgebungsdaten

« Erwarteter Produktlebenszyklus: 10 Jahre

o Temperaturbereich - Lagerung: -20 °C bis +70 °C
Feuchtigkeitsbereich - Lagerung: 5-90 % re. LF, nicht kondensierend
+ Temperaturbereich - Betrieb: O °C bis 50 °C

Feuchtigkeitsbereich - Betrieb: 5-90 % re. LF, nicht kondensierend

FCC-Erklarung

Dieses Gerat wurde getestet und gemaB Teil 15 der FCC-Regeln als in Ubereinstimmung mit den Grenzwerten fiir
ein digitales Gerat der Klasse B befindlich befunden. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor
schadlichen Empfangsstorungen bei einer Installation in Wohnbereichen bieten. Dieses Gerat erzeugt und nutzt
Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht in Ubereinstimmung mit der Gebrauchsanleitung
installiert und benutzt wird, kann es Stérungen der Funkkommunikation verursachen. Es gibt jedoch keine
Garantie dafir, dass in einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Sollte dieses Gerat den Radio- und
Fernsehempfang stéren, was sich durch Ein- und Ausschalten des Gerats nachprifen lasst, miissen die Stérungen
durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen behoben werden:

e durch eine andere Ausrichtung oder Aufstellung der Empfangsantenne;

e durch die VergréBerung des Abstands zwischen Gerat und Empfanger;

¢ durch das AnschlieBen des Gerats an eine Steckdose eines anderen Stromkreises als dem, an dem der Empfanger
angeschlossen ist;

e durch Ricksprache mit dem Handler oder einem erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um sich beraten zu lassen.



RoHS-Hinweise

Der QSC Q-SYS NVM-302D entspricht der europaischen RoHS-Richtlinie 2011/65/EU, einschlieBlich aller
nachfolgenden Anderungen, sowie anderen RoHS-Vorschriften, die in den Regionen gelten, in denen das Produkt
vertrieben wird.
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Erklarung zur Kennzeichnung des Vorhandenseins beschrankter Stoffe

%1548 Produktname. $838490:& Video-Peripheriegerat> U 8EModell:NVM-302D
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Hinweis 1: ,Mehr als 0,1 Gew.-%“ und ,,mehr als 0,01 Gew.-%“ bedeuten, dass der prozentuale Gehalt des
beschrankten Stoffes den Referenzprozentsatz der Vorhandenseinsbedingung tberschreitet.
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Hinweis 2. ,0“ bedeutet, dass der prozentuale Gehalt des beschrankten Stoffes den prozentualen Anteil des
Referenzwerts des Vorhandenseins nicht Giberschreitet.
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Hinweis 3: Das ,,_“ zeigt an, dass der beschrankte Stoff der Ausnahme entspricht.




Lieferumfang

M4 x 7 mm

(1x) (1x) (2x)
NVM Euro-Stecker Halterung
3 Positionen, schwarz
RS232
(6x) (1x) (1x)
(((((( Kreuzschlitz- Garantie Sicherheitsanleitung
Linsenkopfschraube TD-000453 TD-001717

(4 + 2 Ersatzschrauben)

EinfUhrung

Der Q-SYS NV Decoder der Serie NVM ist die nachste Evolutionsstufe fiir die native Videoverteilung auf der
Q-SYS-Plattform. Der NVM Decoder ist ein Videoausgangs-Endpunkt, der eine umfassende Einkabelldsung fir
Videoverteilung und A/V-Bridging bietet. Dank seiner Kompaktheit und der reduzierten E/A ist der NVM ideal fiir die
Unterstiitzung von Besprechungsraumen, Lernrdumen, Gastgewerbe- und Unterhaltungsinstallationen geeignet.
Der NVM kann zusammen mit anderen Videoendpunkten der NV-Serie von Q-SYS verwendet werden und bietet so
ein flexibles Systemdesign. Wie alle Q-SYS Produkte bietet auch der NVM eine native Integration und Steuerung, was
Konfiguration und Betrieb vereinfacht.

A HINWEIS: NVM-Netzwerk-Video-Endpunkte erfordern flir Konfiguration und Betrieb die Q-SYS Designer
Software (QDS). Informationen zur QDS-Versionskompatibilitat finden Sie hier. Informationen zu den QDS-
Komponenten des NVM einschlieBlich der Eigenschaften und Steuerelemente finden Sie in der Q-SYS-
Hilfe unter help.qsys.com. Sie kdnnen aber auch einfach eine NVM-Komponente aus dem Bestand in den
Schaltplan ziehen und F1drlicken.

Netzstromanforderungen

Der Q-SYS NVM-302D benétigt eine PSE-Stromversorgung Gber Ethernet (PoE) 802.3at Typ 2, Klasse 4 (30 W von
PSE, 25,5 W am NVM).

Weitere Details zur Stromversorgung finden Sie im Datenblatt des NVM auf gsys.com.


https://help.qsys.com
http://qsys.com

Verbindungen und Erklarung der Symbole/Beschriftungen
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1. Netz-LED (Power) : Leuchtet blau, wenn der NVM eingeschaltet ist.
2. ID-Taste: Identifiziert den NVM in der Q-SYS Designer-Software und im Q-SYS Peripheral Manager.
3. ID-LED: Blinkt beim Schalten in den ID-Modus mit der ID-Taste oder dem Q-SYS Peripheral Manager griin.
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1. LAN/PoE: RJ-45-Anschluss, 2,5 GbE, 802.3at Typ 2, Klasse 4 (30 W vom PSE, 25,5 W am NVM). Fiir den Q-LAN-
Anschluss.

2. HDMI Out: HDMI 2.0-Ausgang mit Unterstitzung fir HDCP 2.3 und HDCP 1.4.

3. Reset-Taste: Halten Sie die Reset-Taste mit einer Biroklammer oder einem ahnlichen Werkzeug 10 Sekunden lang
gedriickt, um den NVM auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

4. USB-A (x2): USB 3.0 Typ-A Host-Anschluss. Unterstiitzt 5 VDC (insgesamt 900 mA (iber alle USB-A- und USB-C-
Anschlisse).

5. USBC - USB 3.2 Gen 1x1(5 Gbps) Typ-C-Host-/Gerateanschluss, untersttitzt DisplayPort Alt-Mode (DP 1.4
Source). Unterstitzt 5 VDC (insgesamt 900 mA (ber alle USB-A- und USB-C-Anschllsse).

6. RS232: Serielles Senden und Empfangen. Verwendet den schwarzen 3-poligen Euro-Stecker.

7. IR-TX-Port: 3,5-mm-Klinkenbuchse zum Anschluss an den IR-Sender.



Montage

Der NVM kann unter einem Tisch oder Schreibtisch, biindig montiert (z. B. an einer Wand) oder in einem Rack montiert

werden. Unabhangig von der von Ihnen gewéhlten Montagemethode sind die Belliftungsanforderungen zu beachten.

»Beliftungsanforderungen” auf Seite 7

LsUntertischmontage” auf Seite 8

»,Blndige/Wandmontage® auf Seite 9

,Rack-Einbau® auf Seite 9

BelUftungsanforderungen

Stellen Sie einen Freiraum von mindestens 12 mm fiir die Frischluftzufuhr und 25 mm fiir die Abluftstrdomung sicher,

unabhéngig von der Montagemethode und der Ausrichtung des Geréts.

12 mm (min)

25 mm (min)

/QSmm (min)

12 mm (min) N\



Montage (Forts.)

Untertischmontage

Verwenden Sie die zwei (2) mitgelieferten Halterungen und vier (4) flache Kreuzschlitzschrauben. Die Halterungen
kénnen (wie abgebildet) entweder nach auBen oder nach innen gerichtet am Gerat angebracht werden. Schrauben
und Dibel zur Befestigung der Halterungen an der Oberflache sind abgebildet, aber nicht im Lieferumfang enthalten.

TIPP: Wenn Sie eine halbpermanente Montage wiinschen, verwenden Sie die Schliisselloch-Langldcher der
Halterung in Verbindung mit locker angezogenen Schrauben, um das Gerét leicht aufschieben und abziehen zu

kdnnen.

Nach auBen gerichtete Halterungen

Nach innen gerichtete Halterungen




Montage (Forts.)

Blndige/Wandmontage

Verwenden Sie die zwei (2) mitgelieferten Halterungen und vier (4) flache Kreuzschlitzschrauben. Schrauben zur
Befestigung der Halterungen an der Oberflache sind abgebildet, aber nicht im Lieferumfang enthalten.
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Rack-Einbau

NVM-Gerate kdnnen auf Wunsch in einem Standard-Rack mit dem 1-HE-Rackmontage-Zubehérkit (FG-901652-00,
NV-RM) montiert werden, das zwei NV-Gerate nebeneinander aufnehmen kann. Das Kit enthélt eine Rackwanne (x1),
eine Frontplatte (x1) und Kreuzschlitz-Linsenkopfschrauben M6 x 6 mm (x3 plus eine Ersatzschraube) zur Montage
der Frontplatte an der Rackwanne.

1. Beachten Sie beim Anbringen der Halterungen am NVM die Abbildung fiir nach innen gerichtete Halterungen
(vorherige Seite).

2. Montieren Sie die Rackwanne mit vier Rackschrauben (nicht im Lieferumfang enthalten) in einem 1-HE-Schacht im
Rack.

3. Schieben Sie die NVM-Halterungen nach dem Montieren der Rackwanne in die Schienenfiihrungen oben an der
Rackwanne. Wenn der NVM vollstandig eingesetzt ist, ist ein Klick zu héren.

4. Befestigen Sie die Frontplatte mit drei (3) der mitgelieferten Linsenkopfschrauben an der Rackwanne. Beachten
Sie die Ausrichtung der Rackwanne und der Platte:
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Wissensdatenbank

Hier finden Sie Antworten auf allgemeine Fragen, Informationen zur Fehlerbehebung, Tipps und
Anwendungshinweise. Links zu Support-Richtlinien und -Ressourcen, einschlieBlich Q-SYS-Hilfe, Software und
Firmware, Produktdokumenten und Schulungsvideos. Erstellung von Support-Fallen.

support.gsys.com

Kundendienst

Auf der Seite ,Kontaktinfo“ auf der Q-SYS-Website finden Sie Kontaktdaten flir den technischen Support und den
Kundendienst, einschlieBlich Telefonnummern und Offnungszeiten.

gsys.com/contact-us/

Garantie
Eine Kopie der QSC-Garantieerklarung finden Sie unter:

gsys.com/support/warranty-statement/

Herstellerinformationen

QSC, LLC
1675 MacArthur Blvd., Costa Mesa, CA 92626, USA

EU-Vertreter:

QSC EMEA GmbH

Am llvesbach 6, 74889 Sinsheim, Deutschland
+49 72616595 300

info.emea@qgsc.com

https://www.gqsc.com

© 2026 QSC, LLC. Alle Rechte vorbehalten. QSC, das QSC-Logo, Q-SYS und das Q-SYS-Logo sind eingetragene Marken von QSC, LLC beim US-Patent- und Markenamt
sowie in anderen Landern. Méglicherweise besteht Patentschutz oder Patente kénnen angemeldet sein. Alle anderen Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

gsys.com/patents
qgsys.com/trademarks
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